JABSCO

TYSTSPOLANDE
ELTOALETT

FUNKTIONER
* Mycket tyst spolcykel - som en hushallstoalett

* Spolningen aktiveras med en knapp - reglage for
vattenniva med dubbel funktion

* R&r kan installeras for ett trycksatt vattensystem
som kan ge en flodeshastighet pa 3-1/2 GPM (13,5
I/min)

* Magnetventil for vattenkontroll med skydd mot
hévertverkan for att forhindra kontaminering av
dricksvattnet.

e Vit tatsintrad porslinsskal tillganglig i standard och
komfortabel hushallsstorlek

* Emaljsits och lock

e Téomningspump med kvarn for tdmning av skélen

SPECIFIKATIONER

PORTAR Intag 3/4" slanghulling
Avlopp 1" slanghulling

MOTOR och

BRYTARE Uppfyller kraven USCG Regulation
183.410 och ISO 8846 MARINE
for antdndningsskydd

VATTEN-

FORBRUKNING 1-2 Quarts (Litres) per Flush

TILLGANGLIGA VARIATIONER

MODELLNUMMER DESCRIPTION

37045-0092* Standard skal, 12 V EMC

37045-0094" Standard skal, 24 V EMC

37045-1092* Hushallsskal, 12 V EMC

37045-1094" Hushallsskal, 24 V EMC
e

*Denna modell &r mérkt och uppfyller kraven i EN50081-1 for undertryckande
av elektromagnetiska stérningar.

Modell 37045-serien

DRIFT

Den tystspolande toaletten &r bade tyst och later
anvandaren kontrollera vattennivan i toalettskadlen. En
stor tryckknapp later dig kontrollera spolningen genom
att aktivera bade spolningen och vattentillférseln och
den sdndermalande avloppspumpen samtidigt. En
ytterligare vippomkopplare later dig kontrollera
spolvattentillférseln och avloppspumpen separat, sa att
skalvattennivan kan héjas och sankas av anvandaren.
Detta ger dig en metod att minimera vattenférbrukningen
och hdja vattennivan in skalen nar detta kravs for
anvandarens komfort. Det later dig &ven témma skalen
fullstandigt vid kérning i hdg sjégang.

INSTALLATION
RORINSTALLATION

Toaletten kan rérlaggas med ett tryckvattensystem med
ett fldde pa minst 3-1/2 GPM (13,5 I/min). Detta kan
vara ett farskvattensystem inklusive batens
dricksvattensystem eller ett spolsystem med antingen
farsk- eller saltvatten. Det maste emellertid anslutas till
ett trycksatt system som i normala fall férblir pa alltid
nar baten ar i bruk.
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For att ansluta vatten, ska du sla av vattensystempumpen
och dppna ett av systemets kranar eller avliopp for att
avlasta systemets tryck. Valj en [amplig T-koppling som
kaninstallerasidetexisterande trycksatta vattensystemet
och har en 1/2" (13 mm) slanghulling fér att mata vatten
till toaletten. Installera T-kopplingen péa en plats pa det
trycksatta vattensystemet som har en [attillganglig
anslutning till toalettens magnetventil/ havertventil som
hindrar tillbakafléde av vatten. Om toaletten ansluts till
batens farskvattensystem och baten kan anslutas till
oreglerad vattenstation pa land, rekommenderar vi att
en ventil installeras i toalettens vattentillférselledning
fore magnetventilen/hdvertbrytaren fér att reglera
flodeshastigheten fran inkommande trycksatt vatten
fran land.

RORINSTALLATION

Magnetventilen/havertbrytaren bor placeras minst sex
tum ovanfor slanganslutningen pa toalettskalens
baksida (vid alla trimnings- och krdngningsvinklar) och
sa nara toaletten som mdjligt.

VENTILERAD
SLINGA
A

) VATTENLINJE
— =
A —W,

Den bor placeras sa att nagra droppar vatten fran
havertbrytaren inte paverkar intilliggande utrustning och
tillbehér. Den maste installeras i vertikalt lage med
slanghullingsanslutningarnanedatvanda. Magnetventils-/
havertbrytarfastet bor vara ordentligt fastsatt vid en fast
monteringsyta med fyra skruvar. Om ventilenheten ar
fast vid en trayta, &r det i allmanhet ftillrackligt att
anvanda 3/8" (10mm) langa skruvar for att bara upp
ventilenhetens vikt. Om s& onskas kan ventilenheten
installeras inne i ett skap sa att den inte kan ses. For att
ge en rent sanitart intryck inne pa toaletten, tillhandahalls
en sex fot lang vit slang med toaletten for att ansluta
toalettskalen till havertbrytarens avloppsslanghulling.

Magnetventilens intagsslanghulling ansluts sedan till en
1/2" (18mm) forstérkt vinylslang, |&mplig fér trycksatt
vatten, till T-anslutningen installerad i vattensystem-
ledningen.  Alla anslutningar till det trycksatta vatten-
systemet boér sattas fat med slangklammor av rostfritt
stal. Slangen pa 3/4" som ansluter havertbrytaren till
skalen bor sattas fast med en bandklamma vid
havertbrytaren sa att den inte lossnar, men i allmanhet

KOPPLINGSSCHEMA

Till avfallspumpens
positiva (oranga)
motorledning

Till positiv BRUN
ROD
GUL
Till
magnetventil/
hévertbrytare

ELEKTRISKA SPECIFIKATIONER

12 V likstrom 10 25 #16 #14 #12 #10 #8
24V likstrém 5 15 #16 #16 #16 #14 #12

* Ledningslangden ar det totala avstandet fran stromkallan till produkten och tillbaka till jord.
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behovs inte en slangklamma for att fasta den vid skalen
utom nar detta behdvs for extra sékerhet.

Avloppsporten inkluderar en 1" (25mm) slanghulling bér
forses med en 1" (25 mm) slang till en avfallstank
ombord eller, om I&mpligt, till ett avlopp éverbord genom
skrovet. En 1" (25 mm) till 1-1/2" (38 mm) hullingférsedd
adapter tillhandahalls for att anpassa 1" (25 mm)
avloppsslangen till 1-1/2" (38 mm) slangen, om sa
Onskas. Avloppsréren bor hallas sa korta som mojligt
och boj avloppsslangen bdr minimeras.

Om toaletten ar under vattenlinjen och har anpassats fér
avlopp 6verbord genom skrovet, maste avloppsréren
inkludera en ventilerad slinga som placerats sa att den
forblir ovanfoér vattenlinjen vid alla krdngnings- och
trimvinklar. Total avloppssughdjd bér inte éverstiga 4 fot
(1,2 m). For att halla vatten i skalen bor avlioppsslangen
bojas uppat ca atta till tio tum ovanfér toalettbasen och
sa nara toaletten som maojligt pa ett sa estetiskt satt som
mojligt.

/N VARNING!

Oversvamningsrisk. Om toaletten installeras ovanfor

vattenlinjen maste den installeras med en rétt placerad
w ventilerad slinga i avloppsslangen. Underlatelse att

gora detta kan resultera i éversvamning vilket kan
m orsaka forlust av egendom och livsfara.

ELEKTRISK

Elledningarna bor vara fristdende fran andra tillbehor.
De bor utgdras av tvinnad koppartrad f6r marint bruk av
det matt som specificeras i diagrammet Over elektriska
specifikationer. Gor alla ledningsanslutningar med
mekaniska kontaktdon av lastyp (stomkontakter krimptyp
och terminaler). Se till att kretsen skyddas av en lamplig
sakring eller overspanningsskydd som valjs fran
diagrammet med elektriska specifikationer. Satt fast alla
ledningar vid en fast yta ca var 18:e tum (1/2 m) langs
hela langden.

Koppla strombrytarpanelen till magnetventilen/
havertbrytaren och toalettpumpsenheten enligt féljande
ledningsdragningsdiagram. Valj en plats for
strombrytarpanelen som ar tillganglig for
toalettanvandaren och som aven later dig dra ledningarna
fran strombrytarpanelen till bade toalettmotorn och
magnetventil/havertbrytaren samt fran stromkallan till
strombrytarpanelen. Den réda ledningen fran panelen
bér anslutas till en positiv stromkélla med
Overspanningsskydd. Anslut den bruna ledningen fran
panelen till avfallspumpens positiva (oranga)
motorledning. Anslut den svarta
avfallspumpmotorledningen till batteriets negativa pol.
Anslut den gula ledningen fran panelen till en
magnetventilpol. Anslut den aterstdende
magnetventilpolen till batteriets negativa pol.
Magnetventilen &r inte polkanslig.

For att installera strombrytarpanelen ska du borra hal
med en diameter pa 1-3/4" (45 mm) (nagot dverlappande)

genom den valda strémbrytarmonteringsytan med hjalp
av den bifogade mallen. Forsékra att mallen &ar ratt
inriktad eftersom den inte ar symmetrisk. Borra &ven
fyra hal av lamplig storlek for fastena som valts for att
satta fast strombrytarpanelen vid monteringsytan.

SERVICE

Jabscos tystspolande toaletter kraver inte rutinunderhall
forutom rengoring ibland for battre sanitetsforhallanden.
Rengdrtoaletten med milticke-slipande rengéringsmedel
utan starka aromatiska &mnen. Rengdringsmedel med
h6éga koncentrationer av aromatiska &mnen, t.ex.
koncentrerade rengéringsmedel med tallbarrsdoft och
avfettningsmedelskoncentrat med stark doft, kan leda till
att pumptétningen svéller och kan bidra il
tatningslackage.

Toaletten har inga slitagedelar som maste bytas ut
forutom axeltatningen som, under normala férhallanden,
ska halla i flera ar innan den maste bytas ut. Tatningen
behoéver endast bytas ut om du ser tecken pa lackage
under tatningshuset mellan motorn och toalettbasen.

MALL

1-3/4” (45 mm) DIA

_|_

Upp

1-3/4” (45 mm) DIA
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[AZLLINII Oversvamningsrisk. Om toaletten anslutits till ett

avlopp 6verbord, ska du stédnga avloppsférskruvningen
innan toaletten demonteras. Underlatelse att gora
detta kan resultera i éversvdmning vilket kan orsaka
férlust av egendom och livsfara.

OBS! Innan du utfér underhall ska du koppla loss
stromtillférseln till toaletten och vidta forsiktighetsatgarder
for att forsakra att den inte kopplas in forran underhallet
har avslutats. Pumpa aven allt vatten fran toalettskalen
och om den ar ansluten till ett utombordsavlopp, ska du
stédnga avloppskranen.

For att byta ut axeltatningen ska du snéppa av det vita
motorskyddet och avldgsna pumpenheten genom att
skruva ur de fyra skruvarna med lasbrickor som haller
fast den vid toalettbasen. Skjut varsamt pumpenheten
fran basen medan du ser till att maceratorhuset aven
glider av basen med pumpen.

Pumphuggaren ar fast i maceratorhuset och det kan
vara nddvandigt att knacka huggaren motmaceratorhuset
for att frigra den fran basen.

Hindra motorskaftet att rotera genom att sticka in en
skruvmejsel i axelskaran pa motorns baksida och skruv
ut muttern som héller fast huggkniven. Avlagsna
huggaren och maceratorhuset frin motoraxeln. Avliagsna
o-ringen fran o-ringsskaran runt tatningshusets yttre
diameter. Lossamedeninsexnyckelcentrifugalimpellerns
instéllningsskruv och skjut impellern av axeln. Avlagsna
de tva skruvarna som haller fast huset vid motorn och
skjut huset av motoraxeln. Avlagsna de tva
tatningsbrickorna fran under huvudet pa bada av de tva
fastskruvarna for tatningshuset. Anvand en naltang for
att fatta tag i axeltatningen och dra den fran tatningshuset.
Rengoér alla delar och inspektera fér skada.

Smorj den nya tétningens ytterdiameter med en liten
mangd vatten och tryck in den i tatningshalet med
tatningslappen vand mot axelns gédngade &nde. Anvand
inte stjarnbrickan av rostfritt stadl som levereras med
tatningen. Smdrj tatningens innerdiameter och
motoraxeln med en liten mangd vattenbestandigt fett.

Forsékra att slungaren ar i ratt lage pa motoraxeln intill
motorn och skjut tatningshuset pa motoraxeln tills det
ligger an mot motorandsklockan. Placera en ny
plasttatningsbricka under huvudet pa varje flathévdade
hallskruv for tatningshuset och satt fast tatningshuset
vid motorn. Skjut centrifugalimpellern pa motoraxelns
och placera den ca 1/32" (1 mm) fran tatningshuset och
satt fast den pa axeln med installningsskruven. Rotera
impellern fér att férsédkra att den in skavar mot
tatningshuset.

Skjut maceratorhuset 6ver motoraxeln, placeralasbrickan
pa axeléanden och skruva fast huggaren pa axeln. Dra at
huggaren medan du haller motoraxeln vid motorns
baksida. Placera en ny o-ring i tatningshusets
o-ringsskara (den kan hallas fast i skaran med en liten
mangd fett). Skjut pumpenheten in i toalettbasen och se
till att maceratorhuset &r i ratt Iage inne i basen. Den
utskurna sidan pa maceratorhuset maste riktas in med
avloppsporten i basen (maceratorhuset har utformats sa
att det endast gar in nér det &r i ratt lage). Se till att
o-ringen &r annu i ratt lage i o-ringsskaran i tatningshuset
och placera pumpenheten mot basen och sétt fast den
med fyra skruvar och lasmuttrar. Satt pa det vita
motorskyddet genom att sndppa fast det O&ver
pumpmotorn.
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SPRANGSKISS

ARTIKELLISTA
Méangd
Nyckel Beskrivning kravd Artikelnummer Key Description Qty. Req. Part Number
1 Sits och lock, kompakt storlek 1 29097-fooo 17 staliningsskuvt e
Sits och lock, normal storlek 1 29127-1000 his = tr ing"t iy
1A Endast gangjarn, kompakt storlek 1 29098-1000 s Si”'“g i e
Endast gangjarn, normal storlek 1 29098-2000 i T " :
. 21 Plastbricka* 1 2 35445-0000
2 Skal, kompakt storlek 1 29096-0000 99 Tatninash 1 37043-1000
Skal, normal storlek 1 29126-0000 oL L? ”t;".gi s Jg iR i :
3 &4  Skalplugg och -intagskna och sisbricka nn A0, rostritt stal 4
[ 24 Skruv T 4 91027-0011
o-ring 1 29048-0000 o5 P 1 6342-0000
5 Slang, 6 fot 1 29035-1031 B BiRvliai T 7
6 Motorkéapat 1 37042-1000 M°t°rer'1 sy SR
7 Jarnvaror for skalinstallation 1 18753-0637 Sdasiis "
mps Motor - 24 V t 1 18753-0555
7A Mutterskydd 4 07 Till tventil/havertbrvt
7B Sexkantsmutter** (tva platser) 8 1'2 \r/n?tgne vantnaveriorylare 1 37038-1012
7C Bricka av rostfritt stal** 4 =D e i
TTHE Till magnetventil/havertbrytare
7D Plastbricka 4
: >k 24 Volt 1 37038-1024
7E Bricka, Starlock 4 !
. 28 Strémbrytarpanel 1 37047-2000
4 eIy 4 29 Skruvskydd (3/set 1 37003-1000
8 O-ringstatning for skal 1 44101-1000 3 Ivaxy : {iset) i e
9 Basenhet** 1 37004-1000 Mert"'ces"; 3 et :
10 1-1/2" adapter, uttagsport 1 98023-0080 goloe R pUmpenhe
ek 12V EMC 37072-0092
11 Backventil 1 44106-1000 24V EMC 37072-0094
12 1" avloppsport** 1 44107-1000 H
13 Skruv** 96050-0568
14 Séndermalningsplat med * Delar levererade med servicesatsen.
lasmutter T 1 37056-1000 ** Delar inkluderade med bas 37004-1000.
15 Maceratorholje t 1 37014-0000 T Delar inkluderade i motor-pumpenheten.
16 Centrifugalimpeller t 1 37006-0000
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RITNING MED MATT
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Standardskal 2-7/8 (74)  13-7/8 (350) 13-1/8 (333) 16-1/2 (419) 10  (254) 6-1/2  (165)

Skal, hushallsstorlek  4-3/8 (112)  14-1/8 (359) 14-3/4 (375) 19-3/4 (502) 10-3/4 (273) 9  (229)
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